Ghid rapid de utilizare




1. Descarcarea aplicatiei - Smart Life

- )
10S [ Android

Descarcati aplicatia din App Store sau Google Play, rulati aplicatia pe telefonul dvs. si configurati
soneria video inteligenta, urmand instructiunile aplicatiei.

2. Parametri camera inteligenta WiFi cu baterie:
Solutia de securitate camera inteligentd WiFi cu baterie ofera urmatoarele functii principale: conexiune
wireless, consum foarte redus de energie, trezire activa de la distanta, pornire rapida

Procesor principal Hi3518E

Senzor 1/3 COMS GC2063
1920x1080@25fps

Video H.264/H.265 Bit rate autoadaptativ
Potrivit pentru medii de retea schimbabile (3G, 4G sau WiFi)
Voce bidirectionala si anulare ecou

Audio Difuzor incorporat

Microfon incorporat

Unchi vedere

166 grade orizontal

IR-CUT filtru dublu comutare automata

Zi si noapte 6 x LED infrarosu 850mm
lluminat min.: 1 Lux

Conexiune WiFi 2,4 GHz, IEEE 802.11 b/g/n
Scanare cod QR

Stocare Card SD 8G / 16G / 32G / 64G

Tnregistrare

nregistrare locald smart phone, inregistreaza redarea video

Setare optionald a timpului de inregistrare intre 15 sec.-45 sec., dupa
declansarea dispozitivului

Captura ecran

Capturi de ecran ale telefonului

Conditii de functionare

Apasare directa buton declansare detectare PIR
telefon mobil

Control prin

Pornire

Pornire sistem Tn milisecunde

Informare

Mesaj push in 1s-2s

Detectare miscare

Detectare  miscare  PIR, sensibilitate  Ridicatd(2s)/Medie(in

5s)/Redusa(in 10s)

Mod scena

Compensare lumina de fundal
Vedere nocturna cu infrarosu Miscare rapida HLC D-WDR

Partajare

Partajare cod QR (generare cod QR cu un singur clic, partajare catre altii
sa adauge soneriile dvs., sa participe la controlare de la distanta. Sunt
acceptati maxim 7 utilizatori autentificati, 3 utilizatori pot vizualiza in
acelasi timp

Baterie

3.7V, baterie incorporata 18650, reincarcabild sau (incarcare 14V~24V
AC)

Consum energie

n functiune 170mA, in standby 160pA




3. Functii principale ale aplicatiei

Aplicatia Smart Life integreaza solutii Tuya de securitate inteligenta cu consum redus de
energie, care ofera urmatoarele functii de gestionare pentru camera cu baterie:

1. Functii de gestionare a camerei inteligente, inclusiv adaugarea si stergerea camerei.

2. Configurarea conexiunii camerei inteligente prin reteaua WiFi din aplicatie.

3. Primire mesaje push, inclusiv apelul camerei si detectarea miscarii (PIR), precum si functia de
gestionare a informatiilor push.

4. Conectare camera cu baterie, vizualizare camera prin intermediul Camerei, captura de ecran si
functia de inregistrare locala.

5. Functia de gestionare a utilizatorilor camerei inteligente poate partaja sistemul video cu alti membri
ai familiei.

6. Functii de setare a camerei inteligente, inclusiv setdri de gestionare a alimentarii cu energie, setari
functii de baza, setari detectare miscare, setari card de memorie, upgrade-uri de software.

Versiune acceptata:

1. Aplicatia pentru Android accepta numai sistemele de operare Android 4.1 si versiuni ulterioare;
2. Aplicatia 10S accepta sistemele de operare 10S8.0 si ulterioare.

4. Ghid aplicatie

Descarcati smart life.apk pe telefonul mobil, deschideti aplicatia si puteti vedea urmatoarea
pagina de ghidare.

Smant Life



5. Inregistrare utilizator

Daca sunteti utilizator nou, Tnregistrati-va urmand pasii de ghidare; dacad sunteti utilizator
inregistrat, puteti sa va autentificati direct.
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6. Adaugare dispozitiv

Selectati tipul de dispozitiv: Camera de supraveghere. Apoi conectati dispozitivul urmand pasii.
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6.1 Conectare cu cod QR

Porniti dispozitivul si faceti clic pe ,,QR Code” (Cod QR), confirmati ca indicatorul luminos
clipeste rapid. (indicatorul luminos rosu clipeste pe 1s).



Introduceti parola Wi-Fi si confirmati, se genereaza cod QR, scanati-l si asteptati sa se realizeze
conectarea dispozitivului. Dispozitivul va arata lumina albastra intermitenta mereu. Stabiliti numele

soneriei.
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7. Descriere vizualizare live

7.1 Vizualizare live
Tn lista cu dispozitive sunt afisate toate dispozitivele cu conexiune la retea.

Selectati numele dispozitivului pentru a vizualiza direct imagini live. Suporta urmatoarele
functii: audio bidirectional, inregistrare video in fisier local, captura de ecran, redare video pe card TF.
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7.2 Redare video card TF
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Descriere pictograma tip video:

1. Trezire dispozitiv si inregistrare video: aplicatia smartphone trezeste dispozitivul si inregistreaza.

2. Apadsare buton pentru a trezi dispozitivul si a Tnregistra video: apasati butonul sonerie, dispozitivul
se trezeste si inregistreaza.

3. Detectare miscare si inregistrare video: Persoanele care stau in fata dispozitivului sau se misca vor
fi detectate; odata ce este detectatd miscare, incepe inregistrarea.

Card TF:
1. in prezent, dispozitivul acceptd doar carduri TF cu format sistem FAT32; alte tipuri nu pot fi
identificate.

8. Gestionare dispozitiv

Faceti clic pe ,,...” pe pagina de vizualizare live pentru a accesa gestionarea dispozitivului.
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8.1 Modificarea numelui dispozitivului

Faceti clic pe ,,Modify Device Name” (Modificare nume dispozitiv) in pagina de setdri pentru a
redenumi dispozitivul.
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8.2 Partajarea dispozitivului

Faceti clic pe ,Device Sharing” (Partajare dispozitiv) in pagina de setari pentru a partaja
dispozitivul cu alti membri ai familiei.
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8.3 Informatii despre dispozitiv

dispozitiv.

8.4 Setare gestionare energie
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Faceti clic pe ,Device info” (Informatii dispozitiv) pentru a verifica informatiile
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despre

Faceti clic pe ,Power Manage” (Gestionare energie) pentru a verifica starea de functionare a

sursei de alimentare.

8.5 Setare functii de baza
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Faceti clic pe ,Basic Function Settings” (Setari functii de bazad) pentru a seta functiile de mai

jos: Stare indicator; inversare imagine; filigran ora; modul dinamic larg; vedere nocturna IR.
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8.6 Setare pentru detectare miscare
Faceti clic pe ,Motion Detection

sensibilitatea.

8.7 Setare card SD
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Settings” (Setdri detectare

miscare) pentru a seta

Faceti clic pe ,,SD card setting” (Setare card SD) pentru a verifica volumul cardului SD, setati

card SD sa inregistreze video sau nu, formatati cardul de memorie.
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9. Primire mesaje push in aplicatie

8.1 Mesaj push de apelare (doar pentru sonerie)

Apasati soneria si suna, dispozitivul apeleaza telefonul, selectati ,,Accept” (Acceptare) pentru
a verifica imaginea de monitorizare sau ,, Refuse” (Refuzare apel).
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9.2 Mesaj push detectare miscare PIR
Selectati mesaj push. Persoanele care stau in fata dispozitivului sau se misca vor fi detectate;
odata detectate, incepe inregistrarea.

09:02

10. Centrul de mesaje

Faceti clic pe ,Message Center” (Centru mesaje) in aplicatie pentru a verifica istoricul
mesajelor push.
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11. Setari

Faceti clic pe , Setting” (Setare) n aplicatie pentru a seta sunetul, notificari push, etc.
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Camera de supraveghere solara WiFi

@ Packing list

Dupa deschiderea pachetului, va rugam sa verificati camera wireless pe baterie, cu consum redus de
energie (,,Echipament”) pentru a verifica daca include urmatoarele piese.

Echipament Pachet suruburi Ghid de punere rapida in functiune
(inclusiv suruburi)
® Aspect
MIC S Panou solar
IRLED
Obiectiv Senzor lumina

Locas Card TF Interfata USB

=
ooy = Buton resetare

ON/OFF t ]
o) o Buton pornire
. o
Difuzor EEEEE
ooo

Compartiment baterie




Resetare: Atunci cand echipamentul este Tn functiune, apasati acest buton timp de 5 secunde pentru
a reveni la setarile implicite

Apadsati si tineti apasat butonul Reset timp de 8 secunde. Nu eliberati cand auziti prima voce. Asteptati
pana cand este opritd a doua voce a dispozitivului. Apasati butonul Reset atunci cand il porniti.

Locas card TF

Difuzor

Buton de
resetare
Interfata USB

Buton de
pornire

Compartiment
baterie

MIC

LED IR

Obiectiv
Panou solar

PIR

Orificiu de fixare

—
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Utilizatorul poate introduce card SD de 8G, 16G, 32G pentru a stoca fisiere video
si imagini (Va rugam sa folositi card de marca cu C10 sau superior)

Serveste la transmiterea de sunete de avertizare a sistemului si pentru dialog
vocal

Atunci cand echipamentul este in functiune, apasati acest buton timp de 5
secunde pentru a reveni la setdrile implicite

Bateria echipamentului se incarca prin interfata USB; atunci cand este conectat
prin USB, echipamentul porneste automat

Apésati si tineti apdsat timp de 3 secunde pentru oprire, se aude un sunet; In
modul de repaus, apasati scurt timp de 1 secundd pentru a trezi dispozitivul; Tn
modul de functionare cu indicator luminos albastru, apasati scurt 1 secunda
pentru a transmite mesaj

Puteti instala doua baterii 18650 (atentie la directia pozitivului si negativului,
electrodul negativ este orientat spre exterior); nu trebuie sd conectati
echipamentul la un cablu de alimentare, doar bateriile vor alimenta
echipamentul.

Se foloseste pentru a obtine sunet ambiental si pentru dialog vocal

in cazul unei lumini ambientale inadecvate, porniti LED-ul IR pentru a creste
luminozitatea

Se foloseste pentru obtinerea de imagini si inregistrari video
Panourile solare incarca in permanenta bateria

Suport PIR, atunci cdnd cineva se afla la distanta acoperitd de camera, informatii
de avertizare sunt trimise imediat n aplicatia pentru telefonul mobil
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Indicatoare
luminoase

Senzor de
lumina

Orificiu de
fixare

Surub stent

@ Ghid de montaj

Indicatorul luminos rosu este aprins: Conexiunea la retea a esuat;
Indicatorul luminos albastru este aprins: Dispozitivul este conectat si in functiune

Fotorezistorul porneste atunci cand este intuneric
Fixati suportul din spate cu ajutorul suruburilor de montare incluse in kitul cu
accesorii

Pentru suport vertical (optional)

Montati suportul asa cum este ilustrat in figura

1. Fixati suportul pe perete cu ajutorul suruburilor din kitul de montaj

2. Introduceti doua baterii 18650
(Se poate folosi si numai o singura baterie. Atentie la electrozii pozitivi
si negativi)

3. Puneti capacul compartimentului pentru baterie, impingeti in jos si
blocati suruburile de siguranta pentru a finaliza montarea

4. Camera fixata pe suport
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